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———————— BopoHka
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Tyt ynpaBneHus
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TexHun4yeckue XapaKTepucTtukun
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[MuTaHne anekTpoaHepruem Br Ty @ 230Bt 50y 19
MowHocTb K BOJbT (HP) 0.37 (0.5) 0.37 (0.5) 0.37 (0.5)
lMoyacoBas Npon3BOANTENBHOCTb KF 50 50 /
MSCOpPYOKM
[NovacoBas Npon3BOANTENBHOCTb TEPKK Kr 20 / 20
Bec HeTTO Kr 11 9.5 8.5
Bec ¢ ynakoBkom Kr 12 10.5 9.5
YcTaHoBKa Ha ctone
Fabaputbl
mm A B C
AB.8/D 450 350 400
TR.8/D 300 350 400
GR.8/D 300 350 400
mm A B C mm A B [ mm A B [

AB.8/D 450 | 330 360 | TR.8/D | 300 330 | 360 GR.8/D | 270 | 230 | 310




UMHOOPMALUA

MO YCTAHOBKE

YnakoBKa 1 pacnakoBKa

MalumHa ynakoBaHa B KapTOHe CO BCTaBKaMu U3 NonmacTepa,
ONst  rapaHTMM  MOMHOW  COXPaHHOCTM  BO  Bpems
TPaHCNOPTUPOBKW.

e [lepemeLlyaiiTe ynakoBKy, crieqyst UHCTPYKLIN.
e [locne OTKpbITUS yNakoBkn y6eauTech B LIENIOCTHOCTM BCEX

KOMMOHEHTOB. CoxpaHuTe ynakoBKy Anst GyayLimx
nepeBO3OK.

L] MogHumunTe MaLlnHYy, KaK yKa3aHO U pacnonoxute eé B

30He, I'Ipeﬂ,yCMOTpeHHOIZ OnA yCTaHOBKW.

30Ha ycTaHOBKMU

30Ha YCTaAHOBKM OOJIKHaA ObITb Xopowo ocBelweHa, AO0CTaTtO4HO npoOCTOpHa, C pOBHOIZ n CyXOVI

NOBEPXHOCTbIO, 060pyp,OBaHa TOYKON pacnpegeneHna ANeKTpn4eckoro Toka. yCTaHOBKy MallnHbl cnegyert

BbINOMHATL TOMbKO B HeB3pblBOOMNacHon cpede. Bo Bpema ycTaHoOBKM HeoBGxoauMmo cobniogats Bce

Heobxoaumble HOPMbI 1 Tpe6OBaHI/1$| TexHuKM 6esonacHocTu!

3neKTqueCKoe nopgcoeanHeHue

A OITACHOCTD - BHUMAHMUE: Daektpuueckoe
coelMHEHHUE K CeTH MUTAHMS I0JKHO ObITH BBINOJHEHO
CIeNMATU3HPOBAHHBIM MEPCOHAIOM.

Y6eanTtech B NpaBUITbHOCTN NOACOEAUHEHNS 3a3eMMEHMUsST MalUUHbI.
lMpoBepbTe cooTBETCTBME HanpsxeHusa cetun (BT) n yactotel (I'u) ©
HanpsKeHWeM N 4acToToM MawwuHbl. (CM. Tabnuuky naeHTudmkaumm um
anektpocxemy). MawmHa cHabeHa anekTpuyeckum kabenem, K KOTOpoMy
noacoeauHseTcs MynbTUNONAPHBIN LWTencens. LTencens coeguHaeTca ¢
BbIKITlOMaTENEM Ha CTeHe, CHabXEHHbIM AndepeHLmManom.

CoeanHeHne moHocpasHoe
230BT -1

Feessssssssssnnnnen




MHO®OPMALUNWA 1NO

UCMOJNIb3OBAHUIO U
OYUCTKE

NMpumeHeHne Tepku

B koMBUHMPOBaHHbIX MOAENSX TEPKUA-MACOPYOKM Nepes TeM, Kak MCMob30BaTh TEPKY, CHATb Y3rbl MACOPYOKM.
[MogHATE pblyar TEePKU U MOMECTUTb NPOAYKT B 3arpy304HYIO FOPSIOBUHY TEPKMU.

OnycTnTb pblyar TEPKM 1 HaXkaTb KHOMKY nycka “I”.

MocTeneHHO HaXxxMmaTb Ha pblyar 4o TeX Nop, Noka NPoayKT HE 3aKOHYUTCA.

[ns ocTaHOBKM MaLUWHbI HaXkaTb Ha KHOMKY OCTaHOBKU “0”.

Mo 3aBepLueHnn nepepaboTkn NOAHATL pblyar, nepesanpaBnTb NPOAYKTOM 3arpy304HY0 rOprioBUHY
TEPKW, BHOBb OMYCTUTb pblyar U HaXkaTb Ha KHOMKY nycka “I”.

[nsa ocTaHOBKM MalUWHbI HaXaTb Ha KHOMKY OCTaHOBKKU “0”.

Mo 3aBepLueHun paboyero LMKna NoYUCTUTb LUMIUHAP, MOTEPEB Ha HEM KyCOK 4YepcTBoro xneba unu c
NMOMOLLbIO cneumarnbHON LWETKN.

MpuMeHeHUe MACOPYOKHM

B kOMBVMHMPOBaHHbLIX MOAENSAX TEPKU-MACOPYOKM ONYCTUTL pblyar TEPKU.

3admKkcmpoBaTh PyKOSATKY BbIXOQHOW FOPFIOBUHBI.

Cnerka 3aTsHyTb MaxoBWYOK, He BIIOKMpPYs ero, Ha Bbixode MSACopyoku.

3anycTuTb MalIMHY HaXaTUeM Ha KHOMKy nycka “I”.

lMomecTVTb MPOAYKT BHYTPb 3arpy304HON FOPrOBYHbLI Y HAAABUTL Ha HEro TonKaTerieM, BXOASLLMM B KOMMIEKTALMIO.
Mo 3aBepLUEeHUN onepaLmm HaXkaTb Ha KHOMKY OCTaHOBKM “0”.

Mo 3aBepLueHnn paboyero uukna CHATb y3en MAacopybku 1 BbIMbITb €ro B ropsident Boae,

NCMonb3ys COOTBETCTBYIOLLME MOKOLLME CPEAcTBa.

HemMoHTax y3na mMacopy6ku

Moa.AB.8/D - TR.8/D:

BbIHYTb BOPOHKY 13 BEPXHEN MOPIOBUHbI.

[NoBepHYTb MaxoBMYOK MPOTUB YaCOBOMW CTPESKU.
CHsITb B NpyBEAEHHON NOCINea0BaTENbHOCTU:

PELLETKY C OTBEPCTUSIMM

HOX

LUHEK

OTKpy™Tb  PYKOATKY ~ BbIXOOHOW  TOPJIOBMWHBI,
MoBOpa4YvBasl ee MpOTVB YACOBOW CTPENKM, M CHATb A LY
BbIXOHYHO FOPIIOBUHY MSICOPYOKN. @ .s’@
[ns oBpaTHoM ycTaHOBKM y3na pybkn Msica Mpoun3BecTu \ ~
BblLLIEYKa3aHHbIEe orepaLmn B 0OpaTHOM Mopsiake.

ﬂ NHP®OPMALMSL: Ilepen HauaioM KaxkI0ro pado4yero NukKJIa ya0CTOBEPUTHCS B IPOYHOM

3aKpPEMICHUHN CHbEMHBIX yacrell Ha MalIHHeE.



CONDIZIONI DI GARANZIA

- La garanzia ha durata 12 mesi ed ¢ subordinata alla presentazione di una copia di idoneo documento
fiscale o fattura comprovante la data di acquisto.

- Il prodotto ¢ garantito contro vizi e difetti dei materiali, di fabbricazione e assemblaggio per 12 mesi
dalla data della fattura di acquisto. La garanzia consiste nella sostituzione o riparazione delle parti
componenti il prodotto che risultino difettose. Essa non comprende in alcun caso la sostituzione del
prodotto a seguito di intervento per guasto.

- La garanzia ¢ quindi limitata alla sostituzione o riparazione gratuita delle parti che, a giudizio del
costruttore, siano risultate mal funzionanti. Non rientrano in essa i materiali di consumo e gli utensili.
- Le prestazioni in garanzia saranno rese dal rivenditore presso cui ¢ stato effettuato I’acquisto del
prodotto, oppure in alternativa dalla casa costruttrice, restando inteso che il relativo trasporto avra
luogo a cura, spese e rischio del cliente.

- La garanzia decade qualora il prodotto sia stato manomesso o riparato da personale non autorizzato.
- La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia dovuta dal rivenditore per legge o
contratto e definisce tutti i diritti del cliente in ordine a vizi e difetti e/o mancanza di qualita in ordine
ai prodotti acquistati.

- Per ogni eventuale controversia legale ¢ riconosciuto competente il Foro di residenza del costruttore.

WARRANTY CONDITIONS

- The warranty has duration of 12 months and is subject to the presentation of a copy of a suitable
fiscal document or invoice proving the purchase date.

- The product is guaranteed against flaws and defects of the materials,manufacturing and
assembly for 12 months from the date of the purchase invoice. The warranty consists in the
replacement or repair of defective product components. It does not include the replacement of the
product after breakdown repairs for any reason.

- Therefore the warranty is limited to the free replacement or repair of parts which, in the
manufacturer’s opinion, malfunction. Consumable materials and tools are not included.

- Warranty services are rendered by the dealer where the product was purchased or, alternately,
by the manufacturer, it being understood that the relevant transport will be at the customer’s full
liability and expense.

- The warranty is invalidated if the product was tampered with or repaired by unauthorised
personnel.

- This warranty substitutes and excludes any other warranty due by the dealer by law or contract
and defines all the customer’s rights regarding purchased product defects and faults and/or quality
deficiencies.

- Any legal controversy will be submitted to the manufacturer’s Court of residence.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

- La garantie a une durée de 12 mois et elle est subordonnée a la présentation d’une copie du
document fiscal approprié¢ ou de la facture prouvant la date d’achat.

- Le produit est garanti contre les vices et défauts de matiere premicre, de fabrication et d’assemblage
pendant 12 mois a compter de la date indiquée sur la facture lors de ’achat. La garantie consiste a
remplacer ou réparer les parties qui constituent le produit et résultent défectueuses. Elle n’inclut en
aucun cas le remplacement du produit suite & une intervention pour panne.

- La garantie se limite donc au remplacement ou a la réparation gratuite des parties qui, selon
I’évaluation du constructeur, font preuve de dysfonctionnements. Les matériaux de consommation et
les outils ne sont pas couverts.

- Les prestations sous garantie seront effectuées par le revendeur chez lequel I’achat a été effectué ou,
en alternative, par la maison constructrice, restant entendu que le port est pris en charge par le client,
ceci incluant I’organisation, les frais et les risques relatifs.

- La garantie est annulée en cas d’altération ou de réparation du produit par du personnel non agréé.

- La présente garantie remplace et exclut toute autre garantie due par le revendeur en vertu de la loi ou
du contrat et définit tous les droits du client en ce qui concerne les vices et les défauts et/ou le manque
de qualité en ce qui concerne les produits achetés.

- Pour tout litige juridique est reconnue tribunal compétent de la résidence du fabricant.

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Die Garantiezeit betrdgt 12 Monate und héngt von der Vorlage einer Kopie eines geeigneten
Steuerdokuments oder einer Rechnung, die das Kaufdatum belegt.

- Die Garantie bezieht sich auf Méangel und Fehler in Bezug auf die Materialien, die Herstellung und
die Montage und gilt 12 Monate ab dem Rechnungsdatum. Die Garantieleistung besteht in der
Auswechselung der fehlerhaften Produktkomponenten. Die Garantie umfasst in keinem Fall die
Auswechselung des Produkts infolge eines Eingriffs wegen Defekt.

- Die Garantie ist mithin beschrinkt auf die kostenlose Auswechselung oder Reparatur der Teile, die
nach dem Urteil des Herstellers fehlerhaft arbeiten. Verbrauchsmaterialien und Werkzeuge sind von
dieser Garantie nicht abgedeckt.

- Die Garantie wird von dem Wiederverkdufer geleistet, bei dem das Produkt gekauft wurde oder als
Alternative von der Herstellerfirma. Dabei versteht sich, dass der entsprechende Transport in der
Verantwortung sowie auf Kosten und Risiko des Kunden erfolgt.

- Die Garantie verfillt, sobald das Produkt von unbefugtem Personal manipuliert oder repariert wird.

- Diese Garantie ersetzt und schliefit jede weitere vom Wiederverkdufer von Gesetzes oder Vertrags
wegen geschuldete Garantie und definiert alle Kundenrechte hinsichtlich Qualititsfehler oder —
miéngel an den gekauften Produkten.

- Fiir Rechtsstreitigkeiten erkannt wird zustindigen Gericht des Wohnsitzes des Herstellers.

CONDICIONES DE GARANTIA

- La garantia tiene una duracion de 12 meses y esta subordinada a la presentacion de una copia de un
documento fiscal valido o de una factura que pruebe la fecha de compra.

- El producto estd garantizado contra vicios y defectos de los materiales, de fabricacion y de
ensamblaje, por un plazo de 12 meses a partir de la fecha de la factura de compra.La garantia consiste
en la sustitucion o reparacion de las partes componentes del producto que resulten defectuosas. La
misma no comprende, en ningdin, caso la sustitucion del producto posterior a una intervencion por
averia.

- La garantia se limita a la sustitucion o reparacion gratuita de las partes que, a juicio del fabricante no
funcionen correctamente. No entran dentro de la misma los materiales de consumo y las
herramientas.

- Las prestaciones bajo garantia seran realizadas por el revendedor al que se ha realizado la compra
del producto, o bien por la Casa Fabricante, dejando sobreentendido que el transporte, riesgos y
gastos quedara a cargo del cliente.

- La garantia caduca si el producto ha sido forzado o reparado por personal no autorizado.

- La presente garantia sustituye y excluye cualquier otra garantia debida por el revendedor por ley o
contrato y define todos los derechos del cliente con respecto a las imperfecciones, defectos y/o
faltantes en cantidad del pedido de los productos comprados.

- Para cualquier controversia juridica es reconocida Tribunal competente de residencia de los
fabricantes.

CONDICOES DE GARANTIA

-A garantia tem a durag@o de 12 meses e esta subordinada a apresentagdo de uma copia de idoneo
documento fiscal ou fatura comprovante da data da compra.

- O produto estd garantido contra vicios e defeito dos materiais , de fabricagdo e montagem ou por
12 meses da data da fatura de compra. A garantia consiste na substituigdo ou reparagdo das partes que
constituem o produto que resultem defeituosas. A garantia ndo prevé a substitui¢do do produto devido
a intervengao por avaria.

- A garantia limita-se, portanto, a substituigdo ou reparagdo gratuita das partes que, a juizo do
construtor, ndo funcionem bem. N&o reentram na mesma os consumiveis e os utensilios.

- As prestagdes sob garantia serdo de competéncia do revendedor no qual foi efectuada a compra do
produto ou, em alternativa, pela firma construtora, ficando assente que o relativo transporte, despesas
e riscos sdo a cargo do cliente.

- A garantia decai se o produto for alterado ou reparado por pessoal néo autorizado.

- A presente garantia substitui e exclui qualquer outra garantia devida pelo revendedor por lei ou por
contrato e define todos os direitos do cliente em relagdo a vicios e defeitos e/ou falta de qualidade
relativamente aos produtos comprados.

- Para qualquer litigio juridico é reconhecida Tribunal competente da residéncia do fabricante.

VCJIOBUA TAPAHTUN

- Hacrostiias rapantus neiictuternibHa B TeueHHe 12 MecsiieB U 00yCIIOBIICHA TPEIbSBICHAEM Ha
CTOSILIICTO CepTH(HKATA BMECTE C COOTBETCTBYIOLIMM JIOKYMEHTOM O MOKYIIKE WK (haKTypoi, 1ot
TBEPIKIAIOLIICH JIATy OKYIKH.

- Ha m3nenme npeocTaBisieTcs TapaHTHsE IPOTHB M3BSHOB U JI6)EKTOB MATEPHAIOB, H3TOTOBIICHHS
u CGOPKH B TEYCHHUE CPOKa, YKa3aHHOI'0 B HACTOSAIIEM cepmdjm«ne. Fapm-rmsl 3aKIIFOYacTCs B PO
BEJICHUH 3aMEHbI WM PEMOHTA L[ﬁl:l)eKI‘l/lBI{le l{acmﬁ, COCTaBJFOIINX HU3ICITUE. FapaJ-rIm HE BKIIIO
gaeT B ce0sl 3aMeHY M3JIENNS B PE3yJIbTaTe PEMOHTA BCIIEICTBHE TTOTIOMKH.

- Takum oﬁpazoM, TrapaHTHs OIrpaHUYNBaACTCS OeCIUIaTHBIM TIPOBEICHNUEM 3aMEHBI WIH PEMOHTA Ya
cTeli, KOTopble [0 YCMOTPEHHUIO POM3BOATENS CYMTAIOTCS. HEUCTIPABHBIMIL | apaHTHs He pacipo
CTpaHsETCS HA PACXOAHBIE MAaTEPUAIBI U IHCTPYMEHTBL

- FapaHTHiTHBIE YCITyTH OKa3bIBAKOTCS AMIIEPOM, Y KOTOPOTO ObLIA COBEpIIICHA TOKYIIKA, HIIH, B Ka
YeCTBE AIBTEPHATHBBI, (PPMOF-NPOM3BOUTENIEM, TIPUYEM TTOJPa3yMEBACTCS], YTO TPAHCTIOPTHPOBKA
OpraHu3yeTCs Y BBIIOIHACTCA 3a CUCT KIIMEHTA U 101 €r0 OTBETCTBEHHOCTHIO.

- apaHTHs yTpaumnBaeTCsi B CIlydae HEMPABUIBLHOTO OOpAILCHHUS C M3EIMEM HITH PEMOHTA,
TIPOBEICHHOTO HEYITIOJTHOMOYCHHBIM IIEPCOHATIOM.

- Hacrosimast rapantist 3aMeHsier co0oii M HCK/IIOYAeT JTI00YIO JPYTYIO FapaHTHIO, HOTyYeHHYIO OT
JIJIEpa TI0 3aKOHY MJIM 0 KOHTPAKTY, M ONpEJIe/sieT BCe NMpaBa KIMEHTA B OTHOIICHHH M3BSHOB
JieheKTOB 1/ HeJI0CTaTKa Ka4ecTBa HPHOOPETCHHBIX M3IEINI.

- TIp1 BOSHMKHOBEHHH JTFOOBIX ﬁ)amornamﬁ JOPHJIYECKOTO XapaKTepa KOMIICTEHTHBIM CUHTACTCs
cy r. Puvunn — Viramus — E. JIroOble opuuuecKue pasHoriacus OyayT MepefaHbl B Cy 110

MECTY JKHUTECIIbCTBA IIPOU3BOAUTEIIA.

GARANTIVILLKOR

- Garantin varar i 12 méanader och géller pa villkor att kunden kan visa upp ett kvitto eller
faktura som bevis pa inkopsdatum.

- Produkten garanteras mot eventuella fel och defekter i materialet, fabrikationsfel och
monteringsfel i 12 manader fran inkdpsdatumet. Garantin bestar i byte eller reparation av
delarna som produkten bestéir av och som eventuellt dr defekta. Den ticker aldrig byte av
produkten efter eventuella forsok till reparationer.

- Garantin dr saledes begrinsad till ersdttning eller gratis reparation av delarna som
fungerar daligt, enligt tillverkaren. Detta giller inte forbruksartiklar och verktyg.

- Garantiprestationerna ska ges av aterforséljaren som sélt produkten till kunden, eller av
tillverkaren, forutsatt att kunden star for transportkostnaderna och eventuella risker.

- Garantin forfaller om produkten manipuleras eller repareras av personal som inte dr
auktoriserad for detta.

- Denna garanti ersétter och utesluter varje annan garanti fran aterforsiljaren, enligt lag
eller kontrakt, och anger alla kundens rittigheter vad giller fel och defekter och/eller
avsaknad av kvalitet i de produkter som inhandlats.

- For varje tvist ér erkénd behorig domstol dér tillverkaren.

JOTALLASI FELTETELEK

- A jotallas idétartama 12 honap. A jotallas a vasarlas napjat igazolo szamla vagy blokk (annak
masolatanak) felmutatasa ellenében vehet6 igénybe.

- A jotallas az anyaghibabol, gyartasi ill. 6sszeszerelési hibabol eredd meghibasodasokra terjed ki,
a szamlan feltiintetett vasarlas napjatol szamitott 12 hoénapig. A jotallas all a termek hibas
reszeinek cser¢jebdl vagy ezek kijavitasabol. Nem foglalja viszont magaban az egesz termek
cseréjét a hiba javitasa kovetkezteben.

-A jotallas kizarolag a hibas részek dijmentes javitasara, cserejere korlatozott, amik a gyartd
elbiralasa alapjan részben vagy egyaltalan nem miikodnek. Nem érvényes anyagkopasra é&s
felszerelesekre.

-A jotallas beliili szolgaltatast az elado vegzi, ahol torteént a termek vasarlasa, vagy pedig kivansag
szerint a gyarto cég, de ebben az esetben az aru szallitasi koltsege €s biztonsaga, kockazata a
vasarlot terheli.

-A jotallas érvenyet veszti ha a terméken nem hozzaérté és nem meghatalmazott személy
barmilyen beavatkozast végzett.

-Ez a jotallas helyettesit &s kizar minden mas jotallast amire a gyarto kételes egy szerzodés vagy
jog alapjan és meghatarozza a vasarlo minden jogat a vasarolt termékek hibaival, hianyossagaival,
mindseg hianyaval szemben viszonyitva.

- Minden olyan jogvita elismert illetékes birdsag lakohelye a gyartotol.

OPOI EITYHZHZ

- H eyybnon &t didiprewo 12 pves kot VIOKELTon Gy TipockOIGT) OVTYPAPOL TOL KUTEAANAOL GOpOLOYIKOD
£7yphpov 1 Tpooyiov Tov averypapeL Ty NHepopmMvic: ayophs.

- To mpoidv €ivon eyyonuévo 1o oTéAEIEg Kot EAUTTIOUOTO. VMKGY, KOTOOKEVIG Kot GUVOPHOAGYNONG Yo 12
veg ammd Ty Muepopmvio: ékdoorg Tov TpoAoyiov. H eyydnon kodomtel my oviatdoTteon 1) Ty EmoKEDT TV
HEPOV TOL TPOIOVTOG oL TopovsIiowy Ta ehattdpot. [ kovéva Adyo, Sev mpoPréme v olucy
QVTIKOTAGTOOT| TOV TIPOIOVTOG OE TEPUTTMIOT| TEVIKTG ENEHPOIOTI ETOKEVTG.

- Zuvendx, 1) £yyonon KaADTeL Ovo T SMpERV avTIKOTAGTOOT) 1) ETUCKELT TAV HEPGV TI0V, KATE TV KpioT) Tov
KOTOOKEVOOTH, 0UTOSELTKE OTL TpovatiLovv pofhnuorta: Aettovpyiog, Agv KOADTTEL Tl OVOADGILO VAIKGL Ko
oL EpYOAEioL.

- O umpeoieg TeVIKIG VIOCTAPIENG OV KOAVTTOVIOL 0T0 TV EYY0NOT| TUPEYOVTOL OO TOV TWANTH TOL
TPOIOVTOG 1, EVOAMOIKTIKGL, 010 TNV KaTaloKevdoTpa. etonpeic. Evoetton 6t m petagpopd tov mpoidvtog b yivet pe
@povTida, Sommdvi Ko aveAnyn Kivabivo o Tehdm).

- H gyylnon nowet vo 1o)detL Ge Tepitteot) 71ov To Tpoiov TapaPlacTe 1) EmMOKEVOOTEL om0 1) ££0UG1000TINHEVOUG
TEQVIKOVG.

- H mapodoo eyydmon avikafiotd Kot akupdvel MG TIG TTPOTYODLEVES EYYUNOELG IOV EVOEYOUEVIS TIUPEHE O
TOANTAG, HE Pdom 0 vOpo 1) kémow cupPdhato, ko kabopiler GAa to ducandpote Tov TEAGT do0V apopd. T
EAOTTOUOTOL KOV THY EAAENYT) OVOLEVOLEVTG TIOIOTITOS TV TIPOIOVIMV TTOL OTTOKTHONKAV.

- o k6B vopuk| Stapopd avoryvepileton oppodio SIKAGTIPIO TG KATOUKIONS TOV KOTOCKEVAOTH.




